Na osnovu &lana 21 stay 2 Zakona o zaklju€ivanju i izvr8avanju medunarodnih ugovora
(»Sluzbeni list CG", broj 77/08), Vlada Crne Gore na sjednici od 2025. godine,
donijela je

ODLUKU O OBJAVLJIVANJU

ODLUKE ZAJEDNICKOG KOMITETA CENTRALNOEVROPSKOG SPORAZUMA 0O
SLOBODNOJ TRGOVINI

br. 10/2024
Izmjena Odluke 1/2018 o funkcionisanju Sekretarijata

usvojena 9. oktobra 2024, godine

Clan 1

Objavljuie se Odluka Zajednickog komiteta Centralnoevropskog Sporazuma o
slobodnoj trgovini br. 10/2024 1zmjena Odluke 1/2018 o funkcionisanju Sekretarijata (sa
prilogom), usvojena 9. oktobra 2024. godine, u originalu na engleskom jeziku.

Tekst Odluke iz &lana 1 ove odluke, u originalu na engleskom i prevodu na crnogorski
jezik glasi:

DECISION OF THE JOINT COMMITTEE OF THE CENTRAL EUROPEAN FREE TRADE
AGREEMENT

No. 10/2024
Amending Decision 1/2018 on the Functioning of the Secretariat

Adopted on 9 October 2024
Preamble

The Joint Committee,



Article 1
Amendment of Decision 1/2018

Decision No. 172018 of the Joint Committee of the Central European Free Trade
Agreement shall be amended as follows.

In Article 1, paragraph 2.b.xvi is replaced by the following text:
“Supporting the implementation of the Common Regional Market (CRM), and all other

reégional actions in the context of any other €conomic initiatives or in trade related
international organisations related to CEFTA”,

In Article 2, Paragraph 1 is replaced as follows:
“1. The core team of the Secretariat shall comprise the following staff:

i. A Director:
ii. Technical Experts:
iii.  Administrative Staff.”,

In Article 2, paragraph 2 is replaced as follows:

g The annual Budget of the Secretariat shall amount to g minimum of EUR
1,198,000.00. The CEFTA Parties’ contribution to the overal| annual Budget of
the Secretariat shaj| be up to 5555% of the Secretariat's respective annual
Budget. The remaining part of the Secretariat’s respective annual Budget shall
be secured from donors.

21. The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2006

re

22. The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2005
Agreement in the amount of EUR 111,813.33, which represents a share of
16.67% of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall
replace the previoys contribution in the amount of EUR 56,875:;



2.3,

24,

2.5.

28

2.7.

For 2019, the contribution shall be EUR 25,025, for 2020, the contribution shall
be EUR 25,025, for 2021, the contribution shall be EUR 38,025, for 2022, the
contribution shall be EUR 42,025; and as of 2023, the contribution shall be EUR
49,197.87:

Agreement in the amount of EUR 58,142.93, which represents a share of 8.67%
of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall replace
the previous contribution in the amount of EUR 29,575;

The amount and the structure of the annual Budget of the Secretariat shall be
proposed by the Director and approved by the Joint Committee each year for
the following year.

Year is defined as the period from 1 January to 31 December. CEFTA Parties
shall pay their contributions no later than 31 October of the preceding year.”.

5. In Article 4, the existing paragraph 3 is deleted:

“This Decision shall enter into force on the first day following the date of receipt of the
written notice with which Bosnia and Herzegovina confirms to the Acting Depositary,
that its domestic legal requirements for the adoption of this Decision have been
fulfilled.”,

6. In Article 4, the existing paragraph 4 is amended as follows and becomes paragraph 3:

amended by Decision No. 10/2024, adopted in Belgrade, on 9 October

2024, in the presence of representatives of all CEFTA Parties.”.

Article 2
Consolidated version

A consolidated version of Decision 1/2018 of the CEFTA Joint Committee is provided as an
Annex to this Decision.



Article 3
Entry into force

This decision shall enter into force on the day of its adoption.

This decision was adopted in Belgrade, on 9 October 2024, in the presence of all CEFTA
Parties.



Annex to Decision No. 10/2024: Consolidated version of Decision No. 1/2018 of the Joint
Committee of Central European Free Trade Agreement:

DECISION OF THE JOINT COMMITTEE OF THE CENTRAL EUROPEAN FREE TRADE
AGREEMENT
No. 1/2018
Functioning of the Secretariat
Adopted on 27 April 2018
Preamble
The Joint Committee,

Having regard to Article 40.2 of Annex 1 to the Agreement on Amendment of and Accession
to the Central European Free Trade Agreement (hereinafter called the “Agreement”), done in

With the objective to ensure the continuous and efficient functioning of the Secretariat, as well
as the full implementation of the Agreement and the Additional Protocols to the Agreement:

of the SEE Strategy 2020;

Recalling that the Joint Committee’s Ministerial Conclusions from 9 December 2016
acknowledge the importance of the uninterrupted functioning of the Secretariat by securing
sufficient human resources capacity to allow the segregation of duties;

Recalling the Consolidated Multi-Annual Action Plan for a Regional Economic Area from 2
July 2017 and the task provided to the Secretariat in securing the human and financial
resources needed for the implementation of the Multi-Annual Action Plan



Article 1

Mandate of the Secretariat

following measures:

a. Support the supervision of the implementation of the Agreement by:

i. Developing and employing quantitative and qualitative mechanisms for
monitoring the implementation of the Agreement, including its Additional
Protocols and Annexes, in each CEFTA Party;

ii. Commissioning the development of any specific monitoring mechanisms
that cannot be undertaken internally;

iii. Analysing, and reporting to the Joint Committee, the results obtained
through supporting monitoring mechanisms:

iv. Proposing récommendations to the Joint Committee to enhance the

b. Facilitate the administration of the implementation of the Agreement by:
I. - Providing administrative and technical support to the Joint Committee
and to any CEFTA Body established by the Joint Committee:
ii. Preparing the initial drafts of all documents in relation to the functioning

iii. Proposing the initial drafts of Annual Work Programmes of the CEFTA
Chair in Office and of other CEFTA Bodies:

iv. Proposing the initial draft of Ministerial Conclusions to be adopted by the
Joint Committee meetings, including those for Special Joint Committee
meetings:

v. Proposing the initial drafts of Ministerial Decisions  and
Recommendations for adoption by the Joint Committee;

Vi. Proposing the initial drafts of the Additional Protocols and Annexes to
the existing Additional Protocols to be negotiated based on a decision
by the Joint Committee;

Vii. Supporting the Chair in Office of CEFTA in the organisation and follow-
up of all meetings of the Joint Committee and of other CEFTA Bodies.



Viii.

Xi.

xii,

Xiii.

Xiv.

XV,

XVi,

This includes, but s not limited to, work involving the preparation of
agendas, and al| administrative Measures necessary for the preparation
and organisation of such meetings, such as:

1. Preparing draft minutes of all meetings for approval by the Chair
and subsequently by the Joint Committee or respective CEFTA
Bodies;

2. Collating and circulating information to all CEFTA Parties in
accordance with the requirements of the articles of the
Agreement:

Preparing and Presenting technical opinions of the Secretariat to the
corresponding agenda items of the meetings of the Joint Committee and
other CEFTA Bodies in relation to the Supervision and administration of
the implementation of the Agreement, Additional Protocols and
Annexes:

Office, and reporting on progress;

Proposing the Programming priorities and areas of technica| assistance,
based on donor-funded assistance granted to the CEFTA Secretariat,
for approval by the Joint Committee and any other CEFTA Body having
delegated authority from the Joint Committee;

Acting as contracting authority by iImplementing procurement rules in
tendering procedures and contracting the assistance financed by budget
lines of the Secretariat and donors;

Reporting on the implementation of assistance tendered and contracted
by the Secretariat to the Joint Committee or any other CEFTA Body
having delegated authority from the Joint Committee and to donors, as
required by the specific contracts with donors;

Presenting the results of the assistance implemented by the Secretariat
in meetings organized by the CEFTA Parties, Regional or International
Organisations:

correspondence;
Supporting the implementation of the Common Regional Market (CRM),
and all other regional actions in the context of any other economic



initiatives or in trade related international organisations related to
CEFTA;

XVii. Liaising with the European Commission and other relevant partners and
donors to secure and manage technical and financial assistance on

The Joint Committee may assign additional functions to the Secretariat that it deems
necessary.

Article 2
Structure of the Secretariat
The core team of the Secretariat shall comprise the following staff:
i. A Director:

ii. Technical Experts:
iii. Administrative Staff

Article 2 bis

Legal Status



shall adopt the appropriate internal provisions (e.g. statute of personnel, social security
scheme).

. The Secretariat, represented by its Director, shall enjoy the right to conclude and
implement financing agreements with donors, to open the necessary bank accounts
and to conclude employment contracts with staff members.

Article 3
Budget of the Secretariat

. The annual Budget of the Secretariat shall amount to a minimum of EUR 1,198,000.00.
The CEFTA Parties’ contribution to the overall annual Budget of the Secretariat shall
be up to 55,55% of the Secretariat’s respective annual Budget. The remaining part of
the Secretariat’s respective annual Budget shall be secured from donors.

. The contributions by CEFTA Parties as listed in the CEFTA 2006 Agreement to the
annual Budget of the Secretariat shall replace the previous contributions by CEFTA
Parties to the annual Budget of the Secretariat, as follows:

2.1.  The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2006
Agreement in the amount of EUR 71,560.53, which represents a share of
10.67% of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall
replace the previous contribution in the amount of EUR 36,400:

2.2. The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2006
Agreement in the amount of EUR 111,813.33, which represents a share of
16.67% of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall
replace the previous contribution in the amount of EUR 56,875:

2.3. The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2006
Agreement in the amount of EUR 98,395.73, which represents a share of
14.67% of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall
replace the previous contribution in the amount of EUR 50,050;

24. The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2006
Agreement in the amount of EUR 49,197.87, which represents a share of 7.33%
of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall replace
the previous contribution in the amount of EUR 25,025. The increase shall be
incremental as follows:

For 2019, the contribution shall be EUR 25,025, for 2020, the contribution shall
be EUR 25,025, for 2021, the contribution shall be EUR 38,025, for 2022, the
contribution shall be EUR 42,025; and as of 2023, the contribution shall be EUR
49 197.87;

2.5. The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2006
Agreement in the amount of EUR 58,142.93, which represents a share of 8.67%
of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall replace
the previous contribution in the amount of EUR 29,575;



2.6. The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2006
Agreement in the amount of EUR 223,626.67, which represents a share of
33.33% of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall
replace the previous contribution in the amount of EUR 113,750,

2.7. The contribution of the CEFTA Party, as mentioned in the CEFTA 2006
Agreement in the amount of EUR 58,142.93, which represents a share of 8.67%
of the annual Budget of the Secretariat paid by the CEFTA Parties, shall replace
the previous contribution in the amount of EUR 29,575.

. The amount and the structure of the annual Budget of the Secretariat shall be proposed
by the Director and approved by the Joint Committee each year for the following year.

. Year is defined as the period from 1 January to 31 December. CEFTA Parties shall pay
their contributions no later than 31 October of the preceding year.

In case of a withdrawal by a CEFTA Party from the Agreement, in accordance with
Article 51 of Annex 1 to the Agreement, its contribution for the year in which the
withdrawal occurs shall be calculated for the months during which it has still been a
Party to the Agreement.

In case of an accession by a Party to the Agreement, in accordance with Article 49 of
Annex 1 to the Agreement, the contributions of CEFTA Parties to the annual Budget of
the Secretariat shall be revised.

. An independent audit shall be carried out each year in accordance with international
standards. The Director shall submit the results of the audit as well as a summary
financial report to the Joint Committee as part of his Annual Report.

Article 4
Entry into Force

Decisions of the Joint Committee No 7/2007, adopted on 28 September 2007, No.
1/2010, adopted on 12 November 2010, and No 1/2013, adopted on 20 November
2013, shall cease to have effect as of the date of adoption of this Decision.

. This Decision was adopted by all CEFTA Parties in the presence of their
representatives, except by Bosnia and Herzegovina which made a reservation
regarding the fulfiiment of its domestic legal requirements.

. Adopted in Pristina on 27 April 2018 in the presence of representatives of all CEFTA
Parties and amended by Decision No. 10/2024, adopted in Belgrade, on 9 October
2024, in the presence of representatives of all CEFTA Parties.



ODLUKA ZAJEDNICKOG KOMITETA CENTRALNOEVROPSKOG SPORAZUMA O
SLOBODNOJ TRGOVINI

br. 10/2024
Izmjena Odluke 1/2018 o funkcionisanju Sekretarijata
Usvojena 9. oktobra 2024,

Preambula

Zajednicki komitet,

Imajuéi u vidu ¢lan 40.2 Priloga 1 Sporazuma o izmjenama i dopunama i pristupanju
Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini (u daliem tekstu ,Sporazum®),
potpisanog u Bukurestu 19. decembra 2006., i Odluke Zajedni¢kog komiteta br. 7/2007,
usvojene 28. septembra 2007, br. 1/2010, usvojene 12. novembra 2010, br. 1/2013, usvojene
20. novembra 2013, i br. 1/2014, usvojene 8. jula 2014;

U cilju osiguranja kontinuiranog i efikasnog funkcionisanja Sekretarijata, kao i pune
implementacije Sporazuma i Dodatnih protokola uz Sporazum;

Odlugio je kako slijedi:

Clan 1
Izmjena Odluke 1/2018

1. Odluka br. 1/2018 Zajednikog komiteta Centralnoevropskog sporazuma o slobodnoj
trgovini mijenja se kako slijedi.

2. U ¢&lanu 1, stav 1.b.xvi zamjenjuje se sliedec¢im tekstom:
»Podrska implementaciji Zajednigkog regionalnog trzista (CRM), i svih drugih
regionalnih akcija u kontekstu bilo koje druge ekonomske inicijative ili u medunarodnim
organizacijama koje se odnose na trgovinu u vezi sa CEFTA-om".

3. U ¢lanu 2, stav 1 mijenja se i glasi:
“1. Osnovni tim Sekretarijata ée se sastojati od sledeceg osoblja:
i. Direktor;
i. Tehnicki eksperti;
iii. Administrativno osoblje.”

2. U ¢lanu 2, stav 2 mijenja se i glasi:

»Sekretarijat ima pravo da trazi prijem osoblja u skladu sa predlogom Direktora. Svako
zaposljavanje podlijeze prethodnom odobrenju Zajedni¢kog komiteta i odvijace se u
okviru mandata i budzeta Sekretarijata. Proces zaposljavanja ¢e biti transparentan,
nepristrasan i u skladu sa vazeéim pravilima procedure.”



4. U ¢lanu 3, stavovi od 1 do 4 mijenjaju se i glase:

H1.

Godisnji budZet Sekretarijata iznosi najmanje 1.198.000,00 eura. Kontribucija
CEFTA Strana u ukupnom godi$njem budzetu Sekretarijata iznosi¢e do 55,55%
odgovarajuceg godi$njeg budZeta Sekretarijata. Preostali dio odgovarajuéeg
godisnjeg budZeta Sekretarijata obezbjeduje se od donatora.

Kontribucija CEFTA Strana kako su navedeni u CEFTA 2006 sporazumu
godiSnjem budZetu Sekretarijata zamijeniée prethodne kontribucije CEFTA
Strana godisnjem budZetu Sekretarijata, kako slijedi:

2.1. Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno u CEFTA 2006 sporazumu u
iznosu od 71.560,53 eura, $to predstavlja udio od 10,67% godisSnjeg budzeta
Sekretarijata koji pla¢aju CEFTA Strane, zamjenjuje prethodnu kontribuciju u
iznosu od 36.400 eura;

2.2.  Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno u CEFTA 2006. Sporazumu
U iznosu od 111.813,33 eura, $to predstavija udio od 16,67% godisnjeg
budzeta Sekretarijata koji plaéaju CEFTA Strane, zamjenjuje prethodnu
kontribuciju u iznosu od 56.875 eura.

2.3. Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno u CEFTA 2006 Sporazumu u
iznosu od 98.395,73 eura, $to predstavija udio od 14,67% godisnjeg budzeta
Sekretarijata koji placaju CEFTA Strane, zamjenjuje prethodnu kontribuciju u
iznosu od 50.050 eura;

2.4. Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno u CEFTA 2006 Sporazumu, u

iznosu od 49.197,87 eura, §to predstavija udio od 7,33% godisSnjeg budzZeta
Sekretarijata koji placaju CEFTA Strane, zamjenjuje prethodnu kontribuciju u
iznosu od 25.025 eura. Poveéanje se dijeli inkrementalno na sljiedeéi naéin:
Za 2019. godinu kontribucija iznosi 25.025 eura, za 2020. godinu kontribucija
iznosi 25.025 eura, za 2021. godinu kontribucija iznosi 38.025 eura, za 2022.
godinu kontribucija iznosi 42.025 eura; a od 2023. godine kontribucija iznosi
49.197,87 eura;

2.5. Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno u CEFTA 2006 Sporazumu u
iznosu od 58.142,93 eura, $to predstavlja uedée od 8,67% godisnjeg budzeta
Sekretarijata koji placaju CEFTA Strane, zamjenjuje prethodnu kontribuciju u
iznosu od 29.575 eura;

2.6. Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno u CEFTA 2006 Sporazumu u
iznosu od 223.626,67 eura, $to predstavlja udio od 33,33% godisnjeg budzeta
Sekretarijata koji placaju CEFTA Strane, zamjenjuje prethodnu kontribuciju u
iznosu od 113.750 eura:

2.7. Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno u CEFTA 2006 Sporazumu u
iznosu od 58.142,93 eura, §to predstavija uée$ée od 8,67% godisnjeg budzeta



Sekretarijata koji placaju CEFTA Strane, zamjenjuje prethodnu kontribuciju u
iznosu od 29.575 eura.

3 Iznos i strukturu godisnjeg budZeta Sekretarijata predlaZe Direktor i odobrava
Zajedniéki komitet svake godine za narednu godinu.

4. Godina je definisana kao period od 1. januara do 31. decembra. CEFTA Strane
placaju svoje kontribucije najkasnije do 31. oktobra prethodne godine.”.

@

U €lanu 4, postojeéi stav 3 se brige:

“‘Ova Odluka stupa na Snagu prvog dana od dana prijema pisanog obavjestenja
kojim Bosna i Hercegovina potvrduje vrSiocu duznosti depozitara da su ispunjeni
njeni domadi pravni uslovi za donosenje ove Odluke.”.

6. U ¢lanu 4, postojeci stav 4 mijenja se i glasi i postaje stav 3:
»Usvojeno u Pritini 27. aprila 2018. u prisustvu predstavnika svih CEFTA Strana

i izmenjeno Odlukom br. 10/2024, usvojenom u Beogradu, 9. oktobra 2024,
godine, u prisustvu predstavnika svih CEFTA Strana.”

Clan 2

Konsolidovana verzija

Konsolidovana verzija Odluke 1/2018 Zajedni¢kog komiteta CEFTA-e priloZzena je kao Prilog
ovoj Odluci.

Clan 3

Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu danom usvajanja.

Ova Odluka je usvojena u Beogradu, 9. oktobra 2024. godine, u prisustvu svih CEFTA Strana.



Prilog Odluke br. 10/2024: Konsolidovana verzija Odluke br. 1/2018 Zajednikog komiteta
Centralnoevropskog sporazuma o slobodnoj trgovini:

ODLUKA ZAJEDNICKOG KOMITETA CENTRALNOEVROPSKOG SPORAZUMA 0O
SLOBODNOJ TRGOVINI

br. 1/2018
Funkcionisanje Sekretarijata

Usvojen 27. aprila 2018. godine

Preambula

Zajednicki komitet,

Imajuéi u vidu é&lan 40.2 Priloga 1 Sporazuma o izmjenama | dopunama i pristupanju
Centralnoevropskom Sporazumu o slobodnoj trgovini (u daljem teksty ~Sporazum®), sacinjenog
u Bukurestu 19. decembra 2006., i Odluke Zajednickog komiteta br. 7/2007, usvojene 28.
septembra 2007, pr, 172010, usvojene 12. novembra 2010, br. 172013, usvojene 20. novembra
2013, i br. 1/2014, usvojene 8. jula 2014;

2007., br. 1/2010, usvojene 12. novembra 2010. i br. 1/2013, usvojene 20. novembra 2013,



Clan 1
Mandat Sekretarijata

svakoj CEFTA Strani:

i, Pokretanja razvoja specifiénih mehanizama za pracenje koji se ne mogu
preduzeti interno;

ii. Analiziranja izvieStavanja Zajedniékog komiteta o rezultatima dobijenim kroz
pratece mehanizme pracenja:

iv. Predlaganja Preporuka Zajednigkom komitetu za poboljsanje efikasnost;

i. PruZanja administrativne i tehnicke podrgke Zajednitkom komitetu i svakom
CEFTA tijely koje je osnovao Zajednicki komitet:

. Pripremanja inicijalnih  nacrta svih  dokumenata koji se odnose na
funkcionisanje Zajednitkog komiteta i svin CEFTA tijela, prioriteta
predsjedavanija predsjedavajuce CEFTA-e | drugih tijela CEFTA-e za

i, Predlaganja Inicijalnih nacrta godisnjih programa rada predsjedavajuéeg
CEFTA-e | drugih tijela CEFTA-e;

iv. Predlaganje inicijalnog nacrta ministarskih zakljuéaka koji ¢e se usvojiti na
sastancima Zajedniékog komiteta, ukljuéujuéi i one za sastanke Posebnog
zajednitkog komiteta:

V. Predlaganja inicijalnih nacrta ministarskih odluka i preporuka za usvajanje od
strane Zajednigkog komiteta:

Vi, Predlaganje inicijalnih nacrta dodatnih protokola i priloga postojecih dodatnih
protokola o kojima ée S€ pregovarati na osnoyy Odluke Zajedniékog komiteta:

Vii.  Podrgke Predsjedavajuéem CEFTA-e u organiziranju i pracenju svih
sastanaka Zajedni¢kog komiteta i drugih CEFTA tijela. Ovo ukljuéuje, ali nije
ograniCeno na, rad koji ukljucuje pripremu dnevnog reda j sve administrativne
mjere neophodne Za pripremu i organizaciju takvih sastanaka, kao $to su-



Vi,

Xi.

Xii.

xiii.

Xiv.

XV,

XVi.

XVii,

1. Priprema nacrta Zapisnika sa svih sastanaka za odobrenje od strane
predsedavajudeg | naknadno od strane Zajedni¢kog komiteta ili
odgovarajuéih CEFTA tijela;

2. Prikupljanje | distribucija informacija svim CEFTA Stranama u skladu sa
Zahtjevima ¢lanova Sporazuma;

Priprema i Prezentovanje tehnickin misljenja Sekretarijata na odgovarajuée

tacke dnevnog reda sastanaka Zajednitkog komiteta i drugih CEFTA tijela

U vezi sa nadzorom i administn’ranjem implementacije Sporazuma,

Dodatnih protokola j Priloga;

Priprema | prezentovanje tehnigkin misljenja Sekretarijata u vezi sa

izvjestavanje o napretku:
Predlaganje programskih prioriteta i oblasti tehnicke pomo¢i, na osnovu
donatorske pomoéi dodijeliene CEFTA Sekretarijatu, za odobrenje od
strane Zajednitkog komiteta i bilo kojeg drugog CEFTA tijela koje ima
delegirana ovlascenja od Zajednic';kog komiteta:

Djeluje kao ugovorni organ kroz Sprovodenje pravila nabavke u tenderskim
procedurama i ugovaranje pomoéi finansirane iz budZetskih linija
Sekretarijata i donatora:

Izvjestavanje o implementacr’ji pomoci koju je Sekretarijat ponudio | ugovorio
sa Zajednickim komitetom ili bilo kojim drugim tielom CEFTA-e koje ima
delegirana ovladéenja od Zajednitkog komiteta, kao i donatorima, u sklady
sa zahtijevima specifiénin ugovora sa donatorima;

Prezentovanje rezultata pomogi koju sprovodi Sekretarijat na sastancima u

bilo koje CEFTA tijelo koje je osnovao
Zajednicki komitet, kao i rutinsku prepisku:

Podrska implementaciji Zajednitkog regionalnog trzista (CRM), i svih drugih
regionainih akcija kontekstu bilo koje druge ekonomske inicijative ili u

3. Zajedni&ki komitet moze Sekretarijaty dodijeliti dodatne funkcije koje smatra potrebnim.



—

Clan 2
Struktura Sekretarijata

Osnovni tim Sekretarijata sastoji se od sljedeceg osoblja:

i. Direktor:
ii. Tehni¢ki eksperti:

iii. Administrativno osoblje.

0 privilegijama | imunitetima Sekretarijata potpisanog izmedy CEFTA Strana i
Kraljevine Belgije, bi¢e imenovan Za vrSioca duznosti direktora dok Direktor ne
preuzme duznost ili dok se novi Direktor ne imenuje u skladu sa utvrdenom
procedurom.

Clan 2 bis

Pravni status

i imunitete koje uZivaju Sekretarijat i njegovo osoblje, regulise se »Sporazumom o
sjedistu’ zakljugenim sa zemljom domacdinom.

Clan 3
Budzet Sekretarijata

Godisnji budzet Sekretarijata iznosi najmanje 1.198.000,00 eura. Kontribucija CEFTA
Strana ukupnom godisnjem budzety Sekretarijata iznosi¢e do 55,55% odgovarajuéeg



godisnjeg budzeta Sekretarijata, Preostali dijo odgovarajuc’:eg godiSnjeg budzeta
Sekretarijata obezbjeduje se og donatora,

Kontribucije CEFTA Strana kako su naveden; y Sporazumu CEFTA 2006 godisnjem
budzetu Sekretarijata ¢e Zamijeniti prethodne kontribucije CEFTA Strana godisnjem
budzety Sekretarijata, kako slijedi:

2.1. Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno CEFTA sporazumu iz 20086,
godine u iznosy od 71.560,53 eura, $to Predstavija udio od 10,67% godisnjeg
budzeta Sekretarijata koji pladaju CEFTA Strane, Zamjeni¢e prethodny
kontribuciju y iznosu od 36.400 EUR;

22, Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno y CEFTA 2006 Sporazumu y

2.3 Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno y CEFTA 2006 Sporazumu y

2.4, Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno y CEFTA 2006 Sporazumu y

Za 2019, godinu kontribucija iznosi 25.025 ura, za 2020. godiny kontribucija
iznosi 25.025 €ura, za 2021. godinu kontribucija iznosi 38.025 eura, za 2022
godinu kontribucija iznos; 42.025 eura: a od 2023. godine kontribucija iznosi
49.197,87 eura;

2.5, Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno y CEFTA 2006 Sporazumu u
iznosu od 58.142,93 eura, sto predstavija udesée od 8,67% godisnjeg budzeta
Sekretarijata koji plaéaju CEFTA Strane, Zamjenjuje prethodny kontribuciju u
iznosu od 29.575 eura;

2.8 Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno y CEFTA 2006 Sporazumu y

2.7. Kontribucija CEFTA Strane, kako je navedeno y CEFTA 2008 Sporazumu y
iznosu od 58. 1 42,93 eura, sto predstavlja udesée ogd 8,67% godisnjeg budzets
Sekretarijata koji pla¢aju CEFTA Strane, zamjenjuje prethodny kontribuciju u
iznosu od 29.575 eura.



Godina je definisana kao period od 1. januara do 31 decembra. CEFTA Strane ¢e
platiti svoje kontribucije najkasnije do 31. Oktobra prethodne godine.

Clan 4
Stupanje na snagu

Odluke Zajednickog komiteta br, 7/2007, usvojene 28. septembra 2007, br, 1/2010,
usvojene 12. novembra 2010. i br. 1/2013, usvojene 20. novembra 2013, prestaju da
vaZe od datuma donosenja ove odluke,

Ova odluka stupa na Snagu osmog dana od dana objavljivanja y »Sluzbenom listy Crne

Gore - Medunarodni ugovori*,

Broj:

Podgorica, 2025. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,

mr Milojko Spaji¢





